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Extendable bed
Pessoas Necessarias para a Montagem
Se necesitan personas para el armado
People required for assembly
/ \ Medidas finais da cama montada
Instrugoes de Segurancga: Com caixa de 18mm (1,8cm)
1. O uso inadequado desta cama podera causar lesdes. Usar colchéo 88x188 cm com até 25cm
2. Indicamos o manuseio para criangas com idade superior a de altura e peso até 20kg.
12 anos. Medidas de la cama ensamblada
3. Nao recomendamos que pule sobre a cama. Usar coﬁﬁgfgjsa ‘1381 imngo(:] s:gtg o5em
i . X
4. Limites de peso: 120 kg por pessoa de altura y peso hasta 20kg.
Instrucciones de seguridad: Measurem@ﬁ'ﬁg;g?;ﬁ;’"b'ed bed
1. El uso inadecuado de esta cama puede causar lesiones. Use mattress 34.65inx74.01in with the maximum
2. Recomendamos que los nifios mayores de 12 afios utilicen height of 9.85in and a maximum weight of 44Lb.
esta cama. Ve \
3. No se recomienda saltar sobre la cama. (C)
4. Limite de peso: 90 kg por persona
=1
Safety Instructios: Ferramentas Necessarias (Nao Fornecidas)
. . A)=1 196, ) A » (N
1. Improper use of this bed may cause injury. ) 73?51?1"] ou 196,6cm He"ram'e“taﬁeﬁggsasa“ﬁfo fy&'gf'.ﬁ'é’uﬁi ecg)n el producto)
2. We recommend handling for children over 12 years of age. (B) = 450mm ou 45cm i
3. We do not recommend jumping on the bed. 17.72in
4. Weight limits: 220Lb per person (A) (C) = 1810mm ou 181cm
71.26in
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Partes para montagem da Cama (pe¢as nao fornecidas) Pecas para montagem do lastro (fornecidas)
Piezas para armado de la Cama (piezas no acompafia el producto) Piezas para armado del base colchén (piezas acompafia el producto)
Parts for assembling the Bed (parts not supplied) Mattress base parts (parts provided)

1 - Lateral (450x990x18mm) - 2x 2 - Suporte lateral/Soporte lateral (120x878x18mm) - 2x
Side (17.72x38.98x0.71in) - 2x Side support (4.73x34.57x0.71in) - 2x

12 - Travessa reforgo frontal/Travessafo refuerzo delantero - 1x
Front reinforcement crossbar - 1x

3 - Costa/Revés (450x1930x18mm) - 1x
Back (17.72x75.99x0.71in) - 1x

13 - Travessa acabamento/Travessafo acabado - 1x
Finishing crossbar - 1x

4 - Suporte costa/Soporte revés (1894x120x18mm) - 1x
Back support (74.57x4.73x0.71in) - 1x

5 - Estrado menor/Lastrito menor (920x125x25mm) - 8x 6 - Estrado maior/Lastrito mayor (940x125x25mm) - 7x
Small ballast (36.23x4.93x0.99in) - 8x Large ballast (37.01x4.93x0.99in) - 7x

14 - Travessa suporte ripas fixas/Travessafio soporte listones fijas - 1x
Crossbar support fixed slats - 1x

Partes para montagem do Gavetao (pec¢as nao fornecidas)
Piezas para armado del Cajonero (piezas no acomparfia el producto)
Parts for assembling the Drawer (parts not supplied)

15 - Travessa suporte moével/Travessafo soporte movil - 1x

7 - Costa/Revés (1920x150x18mm) - 1x 8 - Lateral (918x150x18mm) - 2x Mobile support crossbar - 1x
Back (75.60x5.91x0.71in) - 1x Side (36.15x5.91x0.71in) - 2x

16 - Suporte guia/Guia de soporte - 2x 17 - Cantoneira reforgo/Pieza L refuerzo - 4x
Support guide - 2x Corner reinforcement - 4x
9 - Fundo/Fondo (918x450x18mm) - 4x 10 - Frente (1920x430x18mm) - 1x
Base (36.15x17.72x0.71in) - 4x Front (75.60x16.93x0.71in) - 1x

E DE RESPONSABILIDADE DO MONTADOR SEGUIR ESTAS INSTRUGOES QUE SAO FUNDAMENTAIS
PARA A PERFEITA MONTAGEM DA ESTRUTURA DO MOVEL.
ES RESPONSABILIDAD DEL ARMADOR SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES, LAS CUALES SON ESENCIALES PARA

11 - Suporte frente (1870x120x18mm) - 1x EL PERFECTO ARMADO DE LA ESTRUCTURA DEL MUEBLE.

Front support (73.63x4.73x0.71in) - 1x IS THE ASSEMBLER’S RESPONIBILITY TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS WHICH ARE ESSENTIAL FOR THE

PERFECT ASSEMBLY OF THE FURNITURE STRUCTURE.
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Montagem médulo gavetdo/Armado del médulo cajonero/Drawer module
assembly
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Nao incluso/No acompanha el kit/Not included
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@ Montagem médulo cama/Armado del médulo cama/Bed module assembly

Nao incluso/No acompanha el kit/Not included
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